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Hausliche Gewalt
Informationen

Wenn Sie zuhause geschlagen werden, kdnnen
Sie die Polizei verstandigen, Notruf 110.

Die Polizei hat nach dem ,Gewaltschutzgesetz®
die Moglichkeit, den Tater fir 10 Tage aus der
Wohnung zu verweisen. Dann muss der Mann
die Schlissel abgeben und die Wohnung ver-
lassen. In dieser Zeit darf er nicht in die gemein-
same Wohnung zurickkehren, dies wird von der
Polizei Uberpruft. Die Polizei macht ein Kurzpro-
tokoll, das Sie erhalten. Dieses dokumentiert
die Gewalttatigkeit und sollte gut aufbewahrt
werden. Falls lhre Aufenthaltserlaubnis noch
von lhrem Partner abhangig ist, kbnnen Sie eine
eigene Aufenthaltserlaubnis beantragen. Diese
wird lhnen gewahrt, wenn Sie langer als 3 Jahre
mit ihrem Ehemann in Deutschland zusammen
gelebt haben oder Mutter eines deutschen Kin-
des sind oder werden. Ist die Frist von 3 Jahren
noch nicht erfillt, entscheidet die Auslanderbe-
horde im Einzelfall.

Hierzu ist es gut, wenn Sie Nachweise Uber die
Gewalt vorlegen kénnen (z.B. einen Polizeibe-
richt, eine Anzeige, ein arztliches Attest).

Scheuen Sie sich nicht vor einem Besuch in der
Auslanderbehorde.

Unter diesen Umstanden haben Sie, wie auch
deutsche Frauen, einen Anspruch auf eine
staatliche Versorgung.

Sie konnen bei Gericht einen Eilantrag stellen,
damit Sie alleine in der Wohnung bleiben kon-
nen. Sobald der Antrag bei Gericht eingeht, wird
der Tater weitere 10 Tage aus der Wohnung
weggewiesen. Das Gericht muss in dieser Zeit
eine Entscheidung treffen. Wenn der Antrag ge-
nehmigt wird, kdnnen Sie mit lhren Kindern al-
leine in der Wohnung leben. Dem Partner wird
der Zutritt zur Wohnung flr eine vom Gericht
festgesetzte Dauer untersagt. Falls die Woh-
nung Eigentum des Mannes ist, wird die Dauer
der alleinigen Wohnungsnutzung auf 6 Monate
begrenzt.

Informationen, Beratung und
Unterstutzung erhalten Sie bei der:

Frauenberatungsstelle Dortmund
Markische Stralle 212 - 218

44141 Dortmund

Tel.: (0231) 52 10 08
www.frauenberatungsstelle-dortmund.de

montags bis donnerstags
von 9.00 - 12.00 Uhr

Sie durfen gerne eine weibliche Begleit-
person zur Unterstiutzung mitbringen
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Dhuna shtépiake
Informacione
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Nése ju goditeni né shtépi, ju mund ta lajméroni
policing, numri i emergjencés 110.

Sipas ,Ligjit mbi mbrojtjen nga dhuna“ policia ka
mundési qé ta débojé autorin pér 10 dité nga
banesa. Atéheré burri duhet t'i dorézojé celésat
dhe duhet té largohet nga banesa. Gjaté ké-
saj kohe ai nuk lejohet t& kthehet né banesén
e pérbashkét, kjo kontrollohet nga policia. Poli-
cia mban njé procesverbal té shkurtér, té cilin e
merrni ju. Ky e dokumenton aktin e dhunés dhe
duhet té ruhet miré. Nése leja juaj e géndrimit
varet nga partneri juaj, ju mund té kérkoni njé
leje vetjake té géndrimit. Kjo ju jepet nése keni
jetuar mé shumé se 3 vjet sé bashku me bash-
késhortin tuaj né Gjermani ose jeni apo béheni
néné e njé fémije gjerman. Nése afati pre 3 vi-
tesh nuk éshté i pérmbushur akoma, autoriteti
pér té huajt vendos né rast té vecanté.

Lidhur me kété éshté miré, nése ju mund té
paraqisni déshmi mbi dhunén (p.sh. njé raport
policor, njé denoncim, njé raport mjekésor).

Mos hezitoni gé té béni njé vizite tek autoritetet
pér té huaijt.

Né kéto kushte ju, si edhe graté gjermane, keni
té drejté pér pérkujdesje shtetérore.

Ju mund té paragqisni tek gjykata njé kérkesé ur-
gjente, gé té mund té mbeteni vetém né banesé.
Sapo té hyjé kérkesa tek gjykata , autori débo-
het nga banesa edhe pér 10 dité té tjera. Gjaté
késaj kohe gjykata duhet té€ marré njé vendim.
Nése kérkesa pranohet, ju sé bashku me fémijét
tuaj mund té jetoni vetém né banesé. Partnerit
i ndalohet hyrja né banesé pér njé kohé té pér-
caktuar nga gjykata. Nése banesa éshté proné e
burrit, atéheré kohézgjatja e pérdorimit t&€ vetém
té banesés kufizohet né 6 mua.

Informacione, késhillim
dhe mbéshtetje merrni tek:

Késhillimorja pér gra Dortmund
Markische Stralle 212 - 218

44141 Dortmund

Tel.: (0231) 52 10 08
www.frauenberatungsstelle-dortmund.de

té hénén deri té premten ora 9.00 — 12.00

Me kénagési ju mund té sillni me vete njé
femér shogéruese si mbéshtetje



Nasilje u porodici
Informacije

Bosnisch

Ako kod kuce dobivate batine, mozete obavije-
stiti policiju pozivom na broj za hitne slucajeve
110.

Prema ,Zakonu o zastiti od nasilja u porodici*
policija ima pravo zabraniti pociniocu nasilja 10
dana ulazak u stan. Tada muskarac mora pre-
dati klju€eve i napustiti stan. U tom periodu se
ne smije vratiti u zajednicki stan, policija ¢e to
provjeravati. Policija ¢e saciniti kratak zapisnik
koji ¢e Vam biti uru¢en. Ovaj dokument svjedodi
o nasilju i trebate ga dobro Cuvati. Ukoliko Vasa
dozvola boravka zavisi od VaSeg partnera,
mozete podnijeti zahtjev za izdavanjem vlastite
boraviSne dozvole. Bi¢e Vam odobrena, ako ste
zajedno sa Vasim suprugom zivjeli duze od 3
godine u Njemackoj ili ukoliko jeste ili ¢ete tek
postati majka njemackog djeteta. Ako rok od 3
godine nije ispunjen, sluzba za strance [Auslan-
derbehorde] odluCuje o pojedinacnom sluc€aju.

Time u vezi je dobro, ako mozete predoditi do-
kaze o nasilju (npr. policijski zapisnik, krivicnu
prijavu, ljekarsko uvjerenje).

Nemoijte se ustruCavati posjetiti Sluzbu za stran-
ce.

Pod ovim okolnostima imate kao i njemacke
Zene pravo na socijalnu pomo¢ drzave.

Na sudu mozete podnijeti hitan zahtjev za sa-
mostalno koritenje stana. Cim sud primi Va$
zahtjev pociniocu ¢e jo§ dodatnih 10 dana biti
zabranjen ulazak u stan. Za to vrijeme, sud
mora donijeti odluku. Ako zahtjev bude odobren,
sa Vasom djecom mozete Zivjeti u stanu. Part-
neru ¢e biti zabranjen pristup stanu za trajan-
je perioda koji ¢e utvrditi sud. Ukoliko je stan
u vlasniStvu supruga, trajanje samostalnog
koristenja ograniciti ce se na 6 mjeseci.

Informacije, savjete i podrsku
dobit cete kod:

Frauenberatungsstelle Dortmund
Markische Stralle 212 - 218

44141 Dortmund

Tel.: (0231) 52 10 08
www.frauenberatungsstelle-dortmund.de

od ponedjeljka do Cetvrtka:
od 9.00 - 12.00 sati

Radi Vase podrske smijete rado doci u
pratnji Zenske osobe
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JdomawHo Hacunue
UHdopmauus
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Ako Bu 6uaTt BkbLUM, MOXeTe Aa ce obagute B
nonuMuusaTa Ha TenedoH 3a crnewwHu cnyyam 110.

CobrnacHo 3akoHa 3a 3awuta OT Hacunue
nonMumMsaTa umMa Bb3MOXHOCT Aa OTCTpaHu
n3sbpwmnTens 3a 10 geHa OT KMMAULLETO.
ToraBa MbXbT TpaAbBa Oa npepage knwya u
0a HanycHe xunuuieTo. Npea ToBa Bpeme Tomn
HsiMa nNpaBo Aa nasa B 00LWOTO Xunumuwe, ToBa
ce cnegu ot nonuuuarta. MNonuuuata nsroTes
KpaTbk npoTokon n Bu ro npegasa. B Hero e
OOKYMEHTMPaAHO HacunmeTo n Ton TpsbBa Aa
ce cbxpaHsiBa fobpe. Ako paspelueHneto Bu
3a npebuBaBaHe 3aBMCK OLle OT MapTHbOpa
Bun, moxete ga nopapete Bawa monbGa 3a
paspellaBaHe Ha npebusaBaHeTo. Ta we 6bae
yOoBMneTBOpeHa, ako XwueeeTe B [epmaHus
rnoBeye OT TPM FOAWHW CbC CbMpyra CU UMK
aKko CTe MaWka Ha geTe C HEMCKO rpaxaaHCcTBO
UNK ako Le cTaBaTe TakaBa. AKO BCe OLLe He e
N3TeKbM CpOKa OT TPW FOOUHKU, TO OTAENbT 3a
YyXXOEeHUM B3eMa peLueHme.

3a ToBa e gobpe oa umarte fokasaTencrea 3a
NPeTbPNsHOTO Hacunue (Hamp. NOSNLENCKN
NpPOTOKOI, Xkanba, fIekapcko OCBMAETENCTBAHE).
He ce konebanTte pa otvageTe B oThena 3a
YyXXOEHLUM.
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B TakmBa cnyyav nmate npaBo, KakTo U HEMCKUTE
rpaXkgaHku, Ha Abp)KaBHO noanomMaraHe.

B cboa Moxetre pa nogagete monba 3a
CreLuHO pasrnexaaHe, 3a Ja ocTaHeTe cama B
XUMULLETO.

BepgHara cnep nogaBaHe Ha monbarta B cbaa,
N3BLPLUNTENAT Cce oTCcTpaHsaBa 3a owe 10
OeHa oT >unuweTto. B T103n nepmog cbabT
TpsibBa Oa B3eme peweHne. Ako monbarta
Obae yooBneTBOpeHa, MOXETE Aa OCTaHeTe aa
»KMBeeTe ¢ geuarta cu caMmum B xunuweto. Ha
napTHeopa Bu we my 6bae 3abpaHeH gocTtbn 4o
XUIULLETO 3a CPOK, KOWTO CbAbLT Le onpeaenu.
AKO Xnnuwieto e cobCTBEHOCT Ha cbhpyra Bu,
e nomnyyuTe paspelleHre ga nomnsearte cama
XUNMLETO 3a MakcMmyM 6 meceua.

WHopmauus, KoHCynTaumsa 1 NnoMoLL
LLie nony4yuTe npu:

Frauenberatungsstelle Dortmund
[®payeHbepaTyHrewene JopTMyHA]
Markische Stralle 212 - 218

44141 Dortmund

Ten.: (0231) 52 10 08
www.frauenberatungsstelle-dortmund.de

OT NOHEeOerNHNK 0 YETBbPTHK OT
9.00 go 12.00 yaca

MoxeTe na njoBegeTe HAKOS XeHa, KoATo
na Bu nogkpens.
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Domestic violence
Information

Englisch

If you are threatened or beaten at home, you
can phone the police. Dial the emergency num-
ber 110.

The police can make a violent person leave the
home for 10 days using the powers they have
under the “Protection against Violence Act”
(GewSchG). In this case, the violent person
must hand over his keys and leave the home.
During this period, he is not allowed to return to
the shared home. The police monitor this. The
police also produce a short report. You will be
given this report. Keep it safe. It documents the
abuse that has taken place. If your residence
status has been linked to your partner’s up to
now, you can apply for your own residence per-
mit (Aufenthaltstitel). Your application will be ap-
proved if you have lived in Germany with your
husband for over 3 years. It will also be approved
if you are, or are about to become, the mother
of a German child. If you have not been resident
in Germany for three years yet, the immigration
authorities (Auslanderbehoérde) will look at your
individual circumstances.

In cases like this, it helps if you can provide do-
cuments that show the abuse you have expe-
rienced (a police report, for example, charges
that have been pressed, or a doctor’s report).
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Do not be afraid to visit the foreigners' registrati-
on office (Auslanderbehdrde). Like German wo-
men, you are also entitled to social assistance
from the state under these circumstances.

You can apply for a court order that allows you to
remain in the shared home by yourself. As soon
as your application is received by the court, the
violent person will be barred from the home for
an additional 10 days. Within this period of time,
the court must reach a decision. If your appli-
cation is approved, you and your children can
remain in the home alone. The violent partner
will be barred from the home for a period deter-
mined by the court. If the violent partner owns
the house or apartment, your right to live in it
alone will be restricted to 6 months.

For information, advice and support,
you can contact:

Frauenberatungsstelle Dortmund
Markische Stralle 212 - 218

44141 Dortmund

Tel.: (0231) 52 10 08
www.frauenberatungsstelle-dortmund.de

Monday to Thursday from
9.00 a.m. to 12 noon

If you like, you can bring another woman
along for support

13



Violence conjugale
Informations
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Si vous faites I'objet de violences conju-
gales, vous pouvez appeler la police, numéro
d’urgence 110.

Selon la « loi sur la protection contre la violence »
(GewSchG), la police a la possibilité d’expulser
le contrevenant du logement pour une durée de
10 jours. L’homme doit remettre sa clé et quitter
le logement. Pendant ce délai, il lui est interdit
de revenir au logement commun, et la police vé-
rifie que cette interdiction d’accés est bien res-
pectée. La police établit un bref procés-verbal
qui vous est envoyé. Ce procés-verbal docu-
mente la violence dont vous avez été victime,
et vous devez le conserver avec soin. Au cas ou
votre permis de séjour dépendrait de votre par-
tenaire, vous pouvez, a I'aide de ce document,
solliciter votre propre permis de séjour. Celui-ci
vous sera accordeé si vous avez vécu plus de 3
ans en Allemagne avec votre époux, étes mére
d’un enfant allemand ou attendez un enfant al-
lemand. Si le délai de 3 ans n’est pas encore
atteint, le Service des étrangers (Auslanderbe-
horde) statuera au cas par cas.

Il est bien que vous puissiez présenter des
preuves de la violence (p. ex. un rapport de po-
lice, une plainte, une attestation médicale).

N’ayez pas peur de vous rendre au Service des
étrangers.
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Dans de telles circonstances, vous avez, comme
les femmes allemandes, droit a une aide de
I'Etat.

Vous pouvez introduire une demande urgente
auprés du tribunal vous permettant d’occuper le
logement seule. Dés que la demande est remise
au tribunal, la durée de l'interdiction d’accés du
contrevenant est prolongée de 10 jours supplé-
mentaires. Le tribunal doit prendre une décision
pendant ce délai. Si la demande est approuvée,
vous avez le droit d’'occuper le logement seule
avec vos enfants. L'accés au logement sera in-
terdit au partenaire pendant une durée fixée par
le tribunal. Si 'lhomme est propriétaire du loge-
ment, la durée d'utilisation exclusive du loge-
ment est limitée a 6 mois.

Vous obtiendrez des informations, des
conseils et du soutien auprés du :

Frauenberatungsstelle Dortmund
[Centre de consultation

pour femmes de Dortmund]

Markische Stralle 212 - 218

44141 Dortmund

Tél.: (0231) 52 10 08
www.frauenberatungsstelle-dortmund.de

du lundi au jeudi de 9h00 & 12h00

N’hésitez pas a vous faire accompagner
par une autre femme pour vous soutenir

15



Xpnon Biag oTo oTTiTI
NMAnpo@opicg
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Edv oag xTutticouv oTO OTTiTI 0AG, UTTOPEITE VO
€I00TTOINCETE TNV aoTUVOUia. TnAépwvo 110.

H aoTuvopia €xel TRV duvaTtdTnTa CUPQWVA JE
T0 vOuo TpooTaciag Katd Tng Biog va diwéel
Tov dpaoTn ammod TNV KaTolkia yia 10 nuépeg. O
Avopag TTPETTEI VA TTAPADdWOEI TA KAEIDIA Kal VO
ATTOPOKPUVOED atrd TNV KoIvr] KaToiKia. ¥’ autd
TO JIGCTNPA BEV TOU ETITPETTETAI VA ETTIOTPEWEI
OTNV KOIVN KaTolKia. H Tipnon NG atmayopeuong
ETMOTPOPNG EAEYXETAI ATTO TNV OOTUVOHIQ.

H aotuvopia cuvtdooel pia ouvioun €kBeon,
n otoia TapadideTal Kal o€ 0ag. AuT N
oUvTOlUN €KBeon TeEKUNPIWVEl TNV Plalotrpayia
Kal TTPETTEI va QUAAXTEL. Z€ TTEPITITWON TTOU N
adcia TTapapovAg oag eEapTATAl AKOUN ATTO TOV
oUCuyo oag, TOTE YTTOPEITE JE AUTO TO £YyPAPO
va aitnBeite pia dIkA oag adeia TTapapovng. Auth
0ag xopnyeital, €av {noate TTEPICCOTEPO ATTO
Tpia Xpévia otnv Mepuavia padi pe Tov ouuyo
oag N €iote | Ba yivete unTépa evog TTaidiou e
YEPMAVIKA uTTnkooTnTa. Edv n TTpobeouia Twv
TPIWV €TWV Oev €xel akOun eKTTANpwoOei, TOTE
amo@aacifel n dnuécia utTTnpeaia aAAodaTTWY
yla TNV KABe TTePITITWOon EEXWPIOTA.

Oa Arave TTPog 6PeAdG 0ag, €dv Ba eixare Tnv
ouvatoéTNTa VO  TTPOCKOMICETE  OTTOOEIKTIKA
oToixeia TG Blalorpayiag (Tm.X. Mo €kBeon TG
QaOoTUVOIag, Hia uiivuon A Jia 10TpIknA BeBaiwon).
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Mnv &ioTalete va €TTIOKEQPTEITE TNV dnuoCIa
uttnpeaia aAlodattwyv. Kdtw ammd auTég TIG
OUVONKEG, EXETE KI £0€IG, OTTWG Kal ol 'eppavideg
YUVQIKEG, OIKAIWPO O€ KOIVWVIKH @POVTida.

210 OIKOOTAPIO HTTOPEITE va KOTABEoETE ia
gTTEiyouca aitnon, 0TI UTTOPEITE va HYEIVETE YoV
oTnVv Katoikia. ATé Tnv

OTIYMA TTOU N aitnon @Tdvel oTo dIKACTAPIO, O
0pdoTng atmmoTréUTTETAI VIa AAAEG 10 nuépeg aTTd
TNV Katoikia. 2’ autdé 1o dlIAoTNUa TTPETTEl TO
OIkaoTrpIo va AdBel pia ammégaaon. Edv n aitnon
00G £YKPIO¢ei, TOTE PTTOPEITE VO pEiveTE POV 0ag
ME Ta TTaidié 0ag va oTnV KaTolkia. Z1ov auluyo /
oUVTPOPO aTTAYOPEUETAI DIAPKWG N €i000OGC TOU
o’ auThv yia Tnv didpKela TTou Ba atroPacIoTE
a1md TO OIKOOTHPIO. ZTNV TIEPITITWON TIOU N
KaTolkia avikel oTov avdpa, TOTE TTEPIOPICETAI N

dIdpkela TNG HOVAGS XPHong TG o€ 6 PAVEG.

IMAnpo@opieg,cUUBOUAEG KOl UTTOOTHPIEN
AauBdvere oTnv KATWOI dlEUBUVON:

Frauenberatungsstelle Dortmund
Markische Stralle 212 - 218

44141 Dortmund

TNAEQWVO emTiKoIvwviag: (0231) 52 10 08
www.frauenberatungsstelle-dortmund.de

atmo Aeutépa pexp! MEPTITN a1rd
116 9.00 £wg 116 12.00 wpa ..

Emrpémrere eav 1O €mMOUpEiTE Va
¢pBeTe pe TN ouvodeia piag yuvaikag
yla TNV cupTrapdoTacn oag

17



Violenza domestica
Informazioni
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Se subisce percosse fra le mura di casa sua puod
informare la polizia, telefonando al 110.

La polizia,secondo la legislazione contro la vio-
lenza, ha la facolta di allontanare dall’abitazione,
per 10 giorni, l'autore della violenza, il qua-
le deve consegnare le chiavi e abbandonare
I'abitazione. In questo periodo egli non puo fare
ritorno nell‘alloggio in comune. La polizia prov-
vedera a verificare che tale divieto venga os-
servato e a redigere un verbale breve, che Lei
ricevera in copia. Questo verbale documenta
la violenza da Lei subita e deve essere accu-
ratamente conservato. Se il Suo permesso di
soggiorno dipende ancora da Suo marito, con
questo verbale Lei puo fare richiesta per un Suo
permesso di soggiorno autonomo. Il permesso
Le sara concesso se Lei ha vissuto in Germania
con Suo marito per piu di 3 anni o se &, o sta
per diventare, madre di un figlio di nazionalita
tedesca. Se il periodo di 3 anni non & ancora
trascorso I‘Ufficio Stranieri (Auslanderbehoérde)
decide caso per caso.

E percid importante che lei possa documenta-
re la violenza subita (es. verbale della Polizia,

denuncia, attestato medico).

Non abbia timore di recarsi all‘Ufficio Stranieri
(Auslanderbehdorde).
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Al pari delle donne tedesche anche Lei ha il di-
ritto ad usufruire dei servizi di assistenza sociale
senza correre alcun pericolo di espulsione.

Lei ha la possibilita di presentare in tribunale
una richiesta urgente (Eilantrag) per poter resta-
re nell* abitazione da sola. Appena la domanda
arriva al tribunale l'autore della violenza € in-
terdetto dall* abitazione per altri 10 giorni, pe-
riodo entro il quale il tribunale deve deliberare.
Se la domanda verra accettata Lei potra vivere
nell‘alloggio con i suoi figli. Al marito o compa-
gno, verra vietato, per la durata di un periodo
stabilito dal giudice, I'accesso nell‘alloggio. Se
I‘appartamento & di proprieta del marito, il diritto
di utilizzo esclusivo dell‘alloggio sara limitato a
6 mesi.

Potete ricevere aiuto e
consulenza presso il consultorio:

Frauenberatungsstelle Dortmund
Markische Stralle 212 - 218

44141 Dortmund

Tel.: (0231) 52 10 08
www.frauenberatungsstelle-dortmund.de

dal lunedi al giovedi dalle 9.00 alle 12.00

Naturalmente & permesso
farsi accompagnare da una
persona di fiducia di sesso femminile

19



Nasilje u obitelji
Informacije

Kroatisch

Ako kod kuce dobivate batine, mozete obavi-
jestiti policiju pozivom na broj za hitne situacije
110.

Prema ,Zakonu o zastiti od nasilja u obitelji“ po-
licija ima pravo zabraniti pocinitelju nasilja 10
dana ulazak u stan. Tada muskarac mora pre-
dati klju¢eve i napustiti stan. U tom se razdoblju
ne smije vratiti u zajednicki stan, policija ¢e to
provjeravati. Policija ¢e saciniti kratak zapisnik
koji ¢ée Vam biti uruéen. Ova isprava svjedoci o
nasilju i trebate je dobro Cuvati. Ukoliko VaSa
dozvola boravka ovisi od VaSeg partnera,
mozete podnijeti zahtjev za izdavanjem osobne
boravisne dozvole. Bit ¢e Vam odobrena, ako
ste zajedno sa VasSim suprugom zivjeli duze od
3 godine u Njemackoj ili ukoliko jeste ili ¢ete tek
postati majka njemackog djeteta. Ako rok od 3
godine nije ispunjen, sluzba za strance [Auslan-
derbehorde] odlu€uje o pojedinacnom slucaju.

Time u vezi je dobro, ako mozete predoditi do-

kaze o nasilju (npr. policijski zapisnik, krivi¢nu
prijavu, lije€nicko uvjerenje).
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Nemojte se ustruCavati posjetiti Sluzbu za
strance.

Pod ovim okolnostima imate kao i njemacke
Zene pravo na socijalnu pomo¢ drzave.

Na sudu mozete podnijeti hitan zahtjev za sa-
mostalno koritenje stana. Cim sud primi Va$
zahtjev pocinitelju ¢e jo§ dodatnih 10 dana biti
zabranjen ulazak u stan. Za to vrijeme, sud
mora donijeti odluku. Ako zahtjev bude odobren,
sa Vasom djecom mozete Zivjeti u stanu. Part-
neru ¢e biti zabranjen pristup stanu za trajan-
je razdoblja koji ¢e utvrditi sud. Ukoliko je stan
u vlasniStvu supruga, trajanje samostalnog
koristenja ¢e se ograniciti na 6 mjeseci.

Informacije, savjete i podrsku
dobit cete kod:

Frauenberatungsstelle Dortmund
Markische Stralle 212 - 218

44141 Dortmund

Tel.: (0231) 52 10 08
www.frauenberatungsstelle-dortmund.de

od ponedjeljka do Cetvrtka:
od 9.00 - 12.00 sati

Radi Vase podrske smijete rado doci u
pratnji Zenske osobe
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JdomalwHo HacuncTeo
UHdopmaumnun

Mazedonisch

[okonky buagete TenaHu goma, MOXeTe Aa ja
nHdopmmparte nonuumjata, nteH nosuk 110.

Cnopeg ,3akoHOT 3a 3awTuta of Hacuncreo®
(Gewaltschutzgesetz) nonuuujata nva
MOXHOCT da ro OTCTpaHuM CTOpuUTenoT 3a
10 peHa op xmBeanuwTeTo. Bo T0Oj cnyuaj
Ma)oT Mopa fa v npegage Kriyvyesute n aa
ro HanywTtn xuBeanuwTeTto. Bo TOj nepuog
TOj He CMee [Ja ce BpaTV BO 3aeOHUYKOTO
XuBeanuwTe. Toa ce KOHTponvpa Of CTpaHa
Ha nonuumjata. [lonvumjata nogroTeyea
KpaToK 3anucHuk WTto Bue ke ro gobuete. Bo
Hero e LOKYMEHTUPaHO HaCUICTBOTO A€jCTBO.
3anucHukoT Tpeba ga 6uage [obpo coudysaH.
Hokonky BawaTta gossona 3a npecToj cé ywre
3aBucKu o BawmoT napTHep, BO Toj criyvaj Bue
MoXeTe Ada nogHecete Gapae 3a COMNCTBEHa
[osBona 3a npectoj. Takea possona ke Bwu
6vuoe popgeneHa, pokonky Bwe, 3aegHo co
BawmoT conpyr, xunBeeTe Nnogonro og 3 roguHn
BO 'epMaHuja nnn QOKOSKy CTe unn ke bugete
Majka Ha repmaHcko gete. [JOKOMKy pokoT of 3
roaAvHW He e UCMOJHET, BO Toj cniyyaj CnyxbaTa
3a CTpaHuu oany4vysBa BO NOeAMHEYEH Cry4a;.

MpuToa e A06PO AOKOSKY MOXETE Aa NPUIOXUTE

A0Ka3n 3a HacunCcTBOTO (Ha NpMMep NOSINLUCKN
n3BeLTaj, Npujasa, Nekapcka NnoTepaa).
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He cTpaByBajte on Toa, da ja nocetute
CnyxbaTta 3a cTpaHuu. Bo TakBu OKONHOCTU
Bue, UCTO Kako M repmMaHCKUTE XeHW, umare
npaBo Ha 3rpuXyBake Of CTpaHa Ha ApxasaTa.
[o cyootr wMoxeTe pfa nogHeceTe WUTHO
Gaparbe 3a g4a MOXeTe Ja OCTaHeTe camu BO
xuseanuwreTo. LLtom BapareTo ke npucturHe
BO CygoT, cTopuTenoT ke buae oTcTpaHeT of
XunpeanuwteTo 3a ywTe 10 geHa. Bo Toj nepunop,
CydoT Mopa pda [oHece opnyka. [lokornky
BapaweTo Omge ogobpeHo, BO TOj Chyua;
MOXeTe Oa XuBeeTe caMu BO XKMBEanuLITETO
3aegHo co geuarta. Ha nmaptHepoT ke my 6uge
3abpaHeT npuctan BO XWBeanuLITETO BO
BpeMeTpaewe YTBpPOAEHO of cyaoT. [OoKonky
XvBeanuwiTeTo € COMNCTBEHOCT Ha MaxoT,
BPEMETPaeHETO 3a CaMOCTOJHO KOPUCTEHE Ha
XMBeanuwTeTo ce orpaHmyyBa Ha 6 meceua.

WHdopmauun, coBeTyBakwe 1M nogapLuka
ke pmobueTte BO:

Cnyxb6a 3a coBeTyBaHe xeHu [JopTMyHA
Frauenberatungsstelle Dortmund
Markische Stralle 212 - 218

44141 Dortmund

Ten.: (0231) 52 10 08
www.frauenberatungsstelle-dortmund.de

noHeaernHuk go Yetsptok og 9.00 oo
12.00 vacort

CnoboagHo moxeTe fa gojaeTte co
XeHcka npuapyxba kako nogapLuka
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Przemoc w dmou
Informacje

Polnisch

Jezeli jest Pani maltretowna w domu, wéwczas
moze Pani wezwac policje, nr. telefonu: 110.

Policja moze eksmitowacC sprawce z mieszka-
nia na okres 10 dni. Mezczyzna ten musi oddac¢
klucze i opusci¢ mieszkanie. W tym czasie nie
moze on powrdci¢ do wspdlnego mieszkania.
Dotrzymanie zakazu wstepu przez mezczyzne
jest kontrolowane przez policje.

Policja sporzgdza krotki protokét, ktéry Pani
rébwniez otrzyma. Protokét ten dokumentuje
akt przemocy. Jezeli Pani zezwolenie na pobyt
jest jeszcze uzaleznione od Pani meza, wow-
czas moze Pani na podstawie tego dokumen-
tu ztozy¢ wniosek o przyznanie Pani wlasnego
pozwolenia na pobyt. Zostanie ono Pani przyz-
nane w przypadku, gdy mieszkata Pani ze swo-
im mezem w Niemczech dtuzej niz 3 lata lub
jest/bedzie Pani matkg niemieckiego dziecka.
Jezeli warunek 3 lat pobytu nie zostat jeszcze
spetniony, wéwczas Urzad dla Cudzoziemcow
(Auslanderbehorde) rozpatruje indywidualnie
poszczegolne przypadki.

W takim wypadku jest wazne, zeby miata Pani
dowody o przemocy w domu (np. raport policji,

doniesienie, zaswiadczenie lekarskie).

Prosze sie nie obawia¢ wizyty w Urzedzie dla
Cudzoziemcoéw (Auslanderbehdrde).
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Tak jak niemieckie kobiety ma Pani prawo do
zapomogi spotecznej, bez obawy wydalenia z
kraju.

Moze Pani ztozy¢ do sgdu pilny wniosek (Eilan-
trag), o to, zeby mogta Pani sama pozosta¢ w
tym mieszkaniu. Jak tylko wptynie on do sadu,
sprawca zostanie wydalony z mieszkania na
kolejne 10 dni. Sgd musi w tym czasie wydacé
decyzje. Jezeli zostanie wyrazona zgoda na
postawiony wniosek, wéwczas moze Pani wraz
z dzie¢mi dalej mieszka¢ w tym mieszkaniu.
Mezowi zostanie zabroniony wstep do tego
mieszkania na czas okreslony przez sad. Jezeli
mieszkanie to jest wtasnoscig meza, wtedy zo-
stanie Pani udzielone prawo do wylgcznego
uzytkowania mieszkania na okres 6 miesiecy.

Porade i pomoc otrzyma Pani w:

Poradnia dla kobiet -

ofiar przemocy w domu w Dortmundzie
Markische Strale 212 - 218

44141 Dortmund

Tel.: (0231) 52 10 08
www.frauenberatungsstelle-dortmund.de

od poniedziatku do czwartku
w godz.: 9:00-12:00

Jako wsparcie duchowe moze Pani
przyprowadzi¢ zaufang osobe ptci zenskiej
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Violéncia doméstica
Informagoes

Portugiesisch

Caso seja maltratada em casa, pode chamar a
policia, o numero de emergéncia € o 110.

A policia tem, de acordo com a lei de protecéo
a vitima de violéncia, a possibilidade de expul-
sar de casa o autor do crime por 10 dias. Entao
o0 homem tem de entregar as chaves e sair de
casa. Nesse periodo ele ndo pode regressar
para a casa comum, cabendo a policia o con-
trolo do cumprimento dessa proibicdo. A poli-
cia faz um relatério, que sera entregue a vitima.
Este relatério documenta o ato de violéncia e
devera ser muito bem guardado. Se a sua au-
torizacado de residéncia ainda depende do seu
marido, pode requerer com este documento
uma autorizagao de permanéncia para si. Esta
ser-lhe-a concedida, caso tenha vivido mais de
3 anos com o seu marido na Alemanha ou seja,
ou venha a ser, mae de uma crianga alema. No
caso de ainda nao ter ultrapassado o limite de 3
anos, a reparticdo de estrangeiros (Auslander-
behdrde) decidira caso a caso.

Nesta situagdo seria bom, se pudesse, apre-
sentar provas da violéncia (p. exemplo uma
copia da participagcao na policia, uma queixa,
um atestado/relatério médico).

Nao tenha medo de se dirigir a reparticdo de
estrangeiros (Auslanderbehdrde).
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Nesta situacao tera, assim como as mulheres
alemas, o direito a protecgao e ajuda do estado.

Pode apresentar um pedido de emergéncia (Eil-
antrag) no tribunal, para que possa ficar sozinha
na casa. Logo que o requerimento dé entrada
no tribunal, o autor do crime sera afastado de
casa por mais 10 dias. O tribunal tem de tomar
uma decisdo dentro deste prazo. Se o reque-
rimento for deferido (aceite), pode viver sozin-
ha na casa com os seus filhos. O seu marido
sera impedido (proibido) de entrar em casa pelo
periodo de tempo determinado pelo tribunal. Se
a casa for propriedade do marido, a permanén-
cia da mulher e dos filhos ndo podera exceder o
prazo de 6 meses.

Pode obter informagdes, aconselhamento
e ajuda em:

Frauenberatungsstelle Dortmund
Markische Strale 212 - 218

44141 Dortmund

Tel.: (0231) 52 10 08
www.frauenberatungsstelle-dortmund.de

de segunda-feira a quinta-feira
das 9.00 - 12.00 horas

Pode vir acompanhada por uma
pessoa feminina para a apoiar
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Informatii referitoare
la violenta in familie

Ruménisch

Daca sunteti supusa acasa agresiunii fizice,
puteti suna la politie, Apel de urgenta 110.

Politia are, conform ,Legii pentru prevenirea si
combaterea violentei in familie®, posibilitatea de
a evacua agresorul din locuinta pe o perioada
de 10 zile. Atunci barbatul este obligat sa predea
cheile si sa paraseasca locuinta. in acest timp el
nu are voie sa se intoarca in locuinta comuna,
acest lucru fiind verificat de catre politie. Politia
va face un scurt raport pe care il veti primi si
dumneavoastra. Acest document face dovada
violentei si trebuie pastrat cu grija. In cazul in
care permisul dumneavoastra de sedere depin-
de inca de partenerul dumneavoastra, puteti so-
licita un permis de sedere autonom. Pe acesta il
puteti primi numai in cazul in care ati locuit mai
mult de 3 ani cu partenerul dumneavoastra in
Germania sau daca sunteti, ori deveniti mama
a unui copil german. In cazul in care nu este
inca indeplinita perioada de 3 ani, autoritatea
competenta pentru straini (Auslanderbehorde)
va decide in fiecare caz in parte.

In acest scop este bine daca ati putea furniza
dovezi referitoare la violenta (de exemplu un ra-
port de politie, o reclamatie, un certificat medi-
cal).
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Nu va sfiiti sa apelati la autoritatea competenta
pentru straini. (Auslanderbehdrde).

In aceste conditii aveti, precum si femeile din
Germania, dreptul la asistenta sociala de la stat.

Puteti depune la tribunal o cerere de urgenta prin
care sa solicitati sa raméaneti singura in locuinta.
De indata ce solicitarea este primita de catre
instanta, agresorul este evacuat din locuinta
pentru inca 10 zile. Instanta de judecata trebuie
sa ia in acest timp o decizie. Daca cererea este
aprobata, puteti locui singura impreuna cu copiii
in locuinta. Partenerului ii va fi interzisa intra-
rea in locuinta pentru o perioada determinata
de catre instanta de judecata. In cazul in care
locuinta este proprietatea barbatului, se va re-
duce durata mandatului unic la 6 luni.

Informatii, consiliere si sprijin primiti la:

Frauenberatungsstelle Dortmund
[Centrul de consiliere pentru femei]
Markische Stralle 212 - 218

44141 Dortmund

Tel.: (0231) 52 10 08
www.frauenberatungsstelle-dortmund.de

de luni pana joi intre orele
9.00 - 12.00 Uhr

Puteti de asemenea veni insotita de o
persoanda de sex feminin care sa va sustina
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Hacunue B ceMbe
NHdopmauus
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Ecnn Bac wu3bumBawT goma, Bbl mMoxeTe
obpatnTbCs B MOMUUNIO, SKCTPEHHLIA BbI3OB
nonuumm no tenedoxy 110.

Mo 3akoHy «O 3awwuTe XepTB» NONNLUA MOXET
BblABOPUTb BUHOBHMKA U3 KBapTUpbl Ha 10 gHeNn.
B aTom cny4ae myx4ynHa 06a3aH OTAaTb Koun
W MNOKNHYTb Xunuuie. B TeyeHne aToro BpeMeHu
OH He MMeeT npaBa BO3BpaLlaTbCsa B KBAPTUPY,
M 3T0 nposepsieTca nonvumen. Nonuuenckne
COCTaBAT KpaTKUA MNPOTOKOS, KOTOpbIA Bl
nonyymTe Ha pyku. B Hem cbukcmpyeTca akt
Hacunung, n ero HeobxoguMo coxpaHuTb. Ecnn
Bawe npaBo Ha npeGbiBaHne B [epmaHum
3aBUCUT OT Bawero napTHepa, To Bbl MoxeTe
0opMUTE  CBOM  COOCTBEHHbLIA  LOKYMEHT,
paspellalowmin npebbiBaHne B CcTpaHe. Bbl
MMeeTe Ha Hero npaBo, ecrnv MpoXxueaeTe C
Bawum myxem B N'epmaHnn gonblue Tpex net
N ABNsieTeCb WNN FOTOBUTECH CTaTb MaTepblo
pebeHka C Hemeukum rpaxgaHcTBoMm. Ecnu
TPexXneTHUN CPOK eLle He AOCTUTHYT, BEAOMCTBO
no Aenam MHOCTPaHUEB NPUHUMAET peLleHne B
KaXooM criydae OTAENbHO.

B pOaHHOM cnyyae [oOKymMeHTbl 006 akTax
Hacunus npotMB Bac paccmaTpuBaioTcs B
Bawy nonb3y (Hanpumep, OTYET MONULMK,
noAaHHoe B MOnuUMIO 3asiBlieHne, 3akmnioyeHne
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Bpaya). Cmeno obpawaritecb B Be4OMCTBO MO
aenam mHocTpaHueB. B gaHHbIX ycrnoBuax Bbl,
Kak 1 rpaxgaHe 'epmaHumn, nmeeTe npaBo Ha
rocygapcTBeHHoe obecneyeHue.

Bbl MOXeTe nogaTb CpOYHOE X04aTancTBo B Cy4
Ha OTAenbHY KBapTUpy. Kak TonbKo 3asBneHve
nocTynuT B CyA, BWHOBHWKA BbIOBOPSIOT M3
KBapTupbl Ha cnegytowme 10 gHen. 3a aTo
BpemMs cyq npuHumaeT pelwleHune. Ecnu Bawe
XogaTancteso OygeT  yOOBMETBOPEHO, Bl
CMOXeTe OcTaBaTbCd B KBapTUpe C AETbMW.
Bawemy myxy cyaom bygeT 3anpeLleH JocTyn
B KBapTUpy Ha onpegeneHHoe Bpems. Ecnu
KBapTUpa ABnsieTca COOCTBEHHOCTbIO Cynpyra,
CPOK OTAEnbHOro MpOXMBaHUA B KBapTupe
OrpaHNYMBaETCS LUECTbIO MeCsLaMu.

MHdopmauuio, KoHCynbTaumm n
nogaepXky Bl nonyunte no agpecy:

Frauenberatungsstelle Dortmund
Markische Stralle 212 - 218

44141 Dortmund

TenedoH: (0231) 52 10 08
www.frauenberatungsstelle-dortmund.de

C NoHeAenbHMKa No YeTBepr
¢ 9.00 go 12.00 yacoB

Bbl MoxeTe B3siTb ¢ 060V 0COBY KEHCKOro
rona B Ka4ecTBe NMoAOepPKKM
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Hacurbe y nopoanuu
UHdopmauumje

Serbisch

Ako kog kyhe pobuBate 6aTuHe, MoXxeTe
obaBecTUTM nonuuujy no3MBoM Ha 06poj 3a
XuTHe cny4vajese 110.

Mpema ,3akoHy O 3aWTUTU OA4 Hacwuiba Yy
nopoguun® nomvuMja MmMa npaso 3abpaHuTK
noyYnHuTesrby Hacurba 10 gaHa ynasak y CTaH.
Tapa mywkapay, Mopa npegaTu KribyyYyeBe U
HanycTuTu ctaH. Y TOM nepuody He cme Aa
ce BpaTu Yy 3ajegHMYKU cTaH, nonuuunja he To
0a nposepasa. lNonuuunja he caumHUTK KpaTtak
3anucHuk koju he Bam 6utn ypydeH. OBagj
OOKYMEHT CBeJoyM O Hacuriby u TpebaTe ra
nobpo vyBaTn. Ykonuko Bawa gossona 6opaska
3aBvcu of Bawer napTtHepa, MOxXeTe nogHeTu
3axTeB 3a u3gaBaweM Briactute 6GopasullHe
nossorne. buhe Bam ogobpeHa, ako cTe 3ajegHo
ca Bawwum cynpyrom xxusenu gyxe of 3 roavHe
y Hemaukoj nnm ykonuko jecte mnu hete Tek
nocTtatu Majka Hemaudkor geteta. AKO pok of
3 rogunHe Huje ucnykweH, cnyxba 3a cTpaHue
[Auslanderbehdrde] oanyuyje o cniy4ajy.

Tume y Be3u je JOOPO, ako MOXETE NPenounTn
AOoKase 0 Hacurby (HMNp. MNOMULUMJCKMA 3arnUCHUK,

KPUBWMYHY NpujaBy, NEKAPCKO YBEPEHE).

Hewmojte ce yctpyyaBaTtu nocetutn Crnyxo0y 3a
cTpaHLe.
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Mog oBMM OKOMHOCTMMA uMaTte Kao W
HeMauke >XeHe npaBo Ha couujanHy nomonh
Apxase.

Ha cyoy moxeTe nogHeTn XuTaH 3axTeB 3a
camocTanHo kKopuwherwe crtaHa. Yum cyn
npumun Baw 3axTteB, nounHuTerby he joLu
popatHux 10 gaHa 6uTtn 3abparbeH ynasak y
cTaH. 3aTo BpeMe, Cya Mopa AOHETU OOTYKY.
Ako 3axTeB byae ogobpeH, ca Bawom geyom
MOXeTe XuBeTun y cTaHy. [lapTHepy he
O1TK 3abpareH NPUCTYN CTaHy 3a Tpajare
nepuoga koju he ytBpanTu cyd. YKOMUKO
je CTaH y BnacHuWTBY cynpyra, Tpajare
camocTanHor kopuwherwa orpaHnynTn he
ce Ha 6 meceuM.

WHopmauuje, caBeTe 1 NOAPLLKY KOA:

Frauenberatungsstelle Dortmund
Markische Stralle 212 - 218

44141 Dortmund

Ten.: (0231) 52 10 08
www.frauenberatungsstelle-dortmund.de

OA NoHederbka 4o YeTBpTKa:
on 9.00 - 12.00 yacoBa

Pagu Bawe nogpluke cmeTe pago gohu y
npaTHM XXeHcke ocobe
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Informaciones sobre
la violencia domeéstica
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Si usted es golpeada en su casa, puede llamar
a la policia, Teléfono de emergencia 110.

De acuerdo a la ,Ley de proteccidén contra la
violencia“, la policia tiene la posibilidad de ex-
pulsar de la vivienda por 10 dias al autor del
delito. El hombre tendra que entregar las llaves
y abandonar la vivienda. Durante este tiempo
no debera regresar a la vivienda comun, este
hecho sera controlado por la policia. La policia
redactara un breve atestado que usted recibira.
Este documentara el acto de violencia y debera
ser muy bien conservado. En caso de que su
permiso de residencia dependa aun de su pare-
ja, podra solicitar usted misma un permiso de
residencia propio. Este le sera concedido si ha
vivido mas de 3 anos junto a su esposo en Ale-
mania o ya sea o esté por ser madre de un hijo
aleman. En caso de que no se hayan cumplido
los 3 afos de plazo, la Oficina de Extranjeros
(Auslanderbehodrde) decidira individualmente
cada caso.

Con este objetivo, es conveniente que usted
pueda proporcionar la evidencia del acto de vio-
lencia (p.ej. un informe policial, una denuncia,
un certificado médico).

No tenga temor en acudir de visita a la Oficina
de Extranjeros.
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Bajo estas condiciones, al igual que las muje-
res alemanas, usted tendra derecho al sustento
estatal.

Usted puede presentar una solicitud de urgen-
cia ante los Tribunales para poder continuar re-
sidiendo sola en la vivienda. Apenas se presen-
te la solicitud ante Tribunales, el autor del delito
sera expulsado de ella por otros 10 dias mas.
En este tiempo el Tribunal tendra que tomar
una decision. Si la solicitud es aceptada, podra
continuar permaneciendo sola con sus hijos en
la vivienda. A la pareja se le prohibira el acce-
so a la vivienda durante un tiempo determinado
por el tribunal. En caso de que la vivienda sea
propiedad del esposo, se limitara a 6 meses el
derecho a su utilizacion.

Las informaciones, el asesoramiento y la
ayuda los obtendra en la consultoria para
mujeres:

Frauenberatungsstelle Dortmund
Markische Stralle 212 - 218

44141 Dortmund

Tel.: (0231) 52 10 08
www.frauenberatungsstelle-dortmund.de

de lunes a jueves de 9.00 a 12.00 hrs.

Usted podra traer, con mucho
gusto, a una persona de compania
del sexo femenino
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Aile ici siddet
Bilgiler

Tlirkisch

Eger evde doéviliyorsaniz 110 acil telefon
numarasindan Polise haber verebilirsiniz.

Polisin faili ,Siddetten korunma yasasi® uyarinca
10 gln sdre ile konuttan uzaklastirma olanagi
mevcuttur. Bu durumda koca anahtarlari teslim
etmek ve konutu terk etmek zorundadir. Kendisi
bu sure icinde muisterek konuta geri ddnemez,
bu durum polis tarafindan denetlenir. Polis bir
kisa tutanak dizenler ve bir 6rnegi size veri-
lir. Bu yazi giddet eylemini belgeler ve itina ile
saklanmasi gerekir. Oturma izninizin eginize
bagll olarak verilmis olmasi halinde kendinize
ait bir oturma izni dilekgesi verebilirsiniz. Eger
2 yildan fazla bir suredir esinizle Almanya‘da
birlikte yasiyorsaniz, ya da Alman uyruklu bir
gocugun annesi iseniz veya olacaksaniz, size
oturma izni verilir. Yukarida s6zu edilen 2 yillik
sure henlz dolmamigsa yabancilar dairesi bi-
reysel durumunuzu inceleyerek karar verir.

Bu amacla siddet hakkindaki belgeleri ibraz
edebilmeniz yararl olacaktir (6rn. bir polis ra-

poru, bir su¢ duyurusu, bir hekim raporu).

Yabancilar dairesini ziyaret etmekten ¢ekin-
meyiniz.
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Bu sartlar altinda sizin, Alman hanimlarin oldugu
gibi, devlet bakim destedine dair hakkiniz vardir.

Konutta yalniz kalabilmeniz i¢cin mahkemeye
bir acil dilekge verebilirsiniz. Dilekgenin mahke-
meye ulasmasindan hemen sonra fail ilaveten
10 gin daha konuttan uzaklastiriir. Bu slre
icinde mahkeme karar vermek zorundadir. Eger
dilekgeniz kabul edilirse, ¢ocuklarinizla birlikte
konutta yalniz olarak yasayabilirsiniz. Esinizin
konuta girmesi mahkemece tesbit edilecek bir
sure igin yasaklanacaktir. Eger konut kocanin
kendi mulkl ise, sizin bu konutu yalniz olarak
kullanabilme sureniz 6 ayla sinirhdir.

Bilgi, danisma ve destek
alabileceginiz yer:

Frauenberatungsstelle Dortmund
Markische Stralle 212 - 218

44141 Dortmund

Tel.: (0231) 52 10 08
www.frauenberatungsstelle-dortmund.de

Pazartesi ile Persembe arasi
Saat 9.00 - 12.00

Destek amaci ile beraberinizde seve seve
bir kadin refakatci getirebilirsiniz
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Bao hanh trong gia dinh
Théng tin
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Néu trong gia dinh Ba bj danh dap thi Ba c6 thé
théng bao cho canh sat qua sb dién thoai khan
110.

Canh sat c6 co s& thé theo ,Luat chéng bao
hanh* @& dudi thG pham ra khéi nha trong vong
10 ngay. Tha pham phai trao chia khéa clra
va roi khéi can hé. Trong thdi gian nay o6ng ta
khéng dwoc phép tré lai can hé chung, viéc nay
s& do canh sat kiém tra. Canh sat sé lap mot
bién ban ngan gon, Ba s& nhan duoc bién ban
doé. Bién ban ngan gon nay ghi ré hanh doéng
bao hanh, Ba can phai cat gitr n6. Trong tredng
hop gidy phép cw tri ctia Ba con & thudc vao
ngudi chong thi Ba cé thé xin cip gidy phép
cu tra riéng cho ban than. Gidy phép cw tru sé
duwoc cap néu Ba da séng chung véi chéng minh
trén 3 nam tai Plrc, hodc Ba c6 con hodc sap co
con c6 quéc tich Brc. Néu thdi han 3 ndm chwa
dat dd thi S& Ngoai Kiéu sé quyét dinh tuy theo
tirng tredng hop.

Trong trwdong hop nay sé thuan loi néu Ba cé
thé trinh ra cac bang chirng bi bao hanh (vi du
nhw b&o cdo cla canh sat, don td giac, chirng
nhan y té cha bac sf).
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Ba drng ngan ngai viéc dén gap Sé& Ngoai Kiéu.
Trong nhirng trwéng hop nay Ba cé quyén xin
chinh quyén tro' cAp nhw nhirng ngwoi phu niv
Durc.

Ba c6 thé dé don cap tdc lén tda an xin dwoc &
mét minh trong can hd. Khi tda an nhan duoc
don thi thG pham sé& bi cAm vé can hod thém 10
ngay nira. Trong thdi gian nay tda an phai dwa
ra phan quyét. Néu don xin ctia Ba dwoc chép
thuan thi Ba cung vé&i cac con clia Ba sé duwoc
phép sbng riéng trong can hd nay. Chong cla
Ba sé bj cAm vao can ho trong khodng thdi gian
do tda an an dinh. Néu c&n ho Ia tai san riéng
clia ngudi chdng thi thoi gian cho phép Ba sk
dung can hé riéng cho minh dworc gi¢i han trong
sau thang.

Ba sé nhan duwgc cac thong tin, tw
van va ho tro tai:

Frauenberatungsstelle Dortmund
Markische Stralle 212 - 218

44141 Dortmund

bién thoai: (0231) 52 10 08
www.frauenberatungsstelle-dortmund.de

ttr th(r Hai dén thir Nam
tr 9.00 gid dén 12.00 gid

Ba cling c6 thé dén cuing véi mot nguoi
phu ni¥ khac dé hd tro cho Ba
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Diese Broschiire ist in
folgende Sprachen iibersetzt:

Deutsch
Albanisch
Arabisch
Bosnisch
Bulgarisch
Englisch
Farsi
Franzdsisch
Griechisch
Italienisch
Kroatisch
Mazedonisch
Polnisch
Portugiesisch
Ruménisch
Russisch
Serbisch
Spanisch
Thailédndisch
Tiirkisch

Vietnamesisch




